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596584-2026 - Gara

Germania — Servizi di sicurezza — Sicherungsleistung_A19_KoIn-Siegen
OJ S 167/2026 31/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-mail: Nicole.Mies@deutschebahn.com
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Sicherungsleistung_A19_KoaIn-Siegen
Descrizione: A19_Container_Sicherungsleistung
Identificativo della procedura: e7700079-041a-4cd2-a60d-8fa20eed0551
Identificativo interno: 26FEI86663
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576
zur Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem
Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter
Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens sechs Tage
vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage madglich
ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb
von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung
der Teilnahmeantrage zu beantworten. ///// Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von
§§ 123, 124 GWB vor. ///// Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswahl
bertcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Die Abgabe von
Nebenangeboten/Anderungsvorschlagen sind nur in Verbindung mit einem Hauptangebot
zugelassen. //ll]

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hennef
Codice postale: 53773
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Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fir die Bieterauswabhl
bertcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurbiro(s) Verbunden—heit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. PTB
Ingenieure 2. Sahinbay Projektmanagment 3. Rail Expert Consult ///// Der Auftraggeber behalt
sich vor, Angebote von Bietern auszuschlief3en, die unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber
beauftragten Ingenieurbiros erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und
beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit
oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. ///// Erklarung, ob und inwieweit wir mit anderen
Sicherungsunternehmen verbunden sind (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18
AktG / verwandtschaftliche Beziehungen zwischen geschaftsfliihrenden Organen) oder eine
wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne
Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Erklarung, dass der Bewerber
/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de
/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die
BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative
/) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien
verbindlich fur ihn festlegt, einhalten wird. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch
die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen
worden ist. ///// Erklarung Uber Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt
(§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB). //lll Erklarung, ob a) eine Person, deren Verhalten geman § 123
Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen eines der in § 123 Abs.
1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30
OWiG gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. ///// Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. ///// Erklarung Uber mdgliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister. ///// Erklarung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal
angemeldet hat und — sofern nach Mafigabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig —
im Handelsregister eingetragen ist. ///// Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und
Korruptionspravention. ///// Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung eines
friheren Auftrags bei der Deutschen Bahn AG oder einem mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat. ///// Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 f. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte oder c) irrefuUhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat ///// Erklarung Uber die Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Erklarung,
dass nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt
entsprechend der national geltenden Rechtsakte das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste
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aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer
oder EU-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. Erklarung unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Erklarung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. ///// b) Erklarung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu erflllen. c) Erklarung - dass es sich um
keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene naturliche
Person handelt bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,
Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natarlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d) Erklarung, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO. /////
Bei angebotenen Leistungen flr Bahnlbergangsposten wird bestatigt, dass die eingesetzten
Personale Uber gultige Befahigungen verfugen.///// Fur die geforderten Leistungen ist eine
Praqualifikation fur die Warengruppe Sicherungsleistungen (mit Einstufung in die
Verzeichnisse |, Il oder Il bezuglich der personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der
Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der
EU 2024/774743 vom 18.12.2024). Der Bewerber/Bieter oder — im Fall der Beteiligung einer
Bewerber-/Bietergemeinschaft — samtliche Bewerber-/ Bietergemeinschaftspartner haben
zwingend eine entsprechende Erklarung zu der jeweils geforderten und gultigen
Praqualifikation im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum
Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Gultige PQ-Nachweise mit
analoger Bezeichnung der vorstehenden Warengruppe aus vorangegangenen PQ-Verfahren
werden ebenfalls anerkannt. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwinscht. ///// Die
Praqualifikation ist zugleich Anforderung an die Eignung. HINWEIS: Ohne eine gultige
Praqualifikation ist eine Realisierung nicht maglich! ///// Der Wert des Ergebnisses wird gemaf
§ 38 Abs. 6 SektVO nicht verdffentlicht, da hiervon Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse des
Auftragnehmers betroffen waren und die Offenlegung dieser Angabe dessen berechtigten
geschaftlichen Interessen schadigen wirde. Zudem wirde die Angabe den lauteren
Wettbewerb zwischen Wirtschaftsteilnehmern beeintrachtigen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Sicherungsleistung_A19_KoIn-Siegen
Descrizione: A19_Container_Sicherungsleistung
Identificativo interno: 53d4719f-924a-4f40-bf0a-93b827 1aaffa

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hennef
Codice postale: 53773
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 18/11/2026
Data di fine durata: 30/09/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswabhl
bertcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurbiro(s) Verbunden—heit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. PTB
Ingenieure 2. Sahinbay Projektmanagment 3. Rail Expert Consult ///// Der Auftraggeber behalt
sich vor, Angebote von Bietern auszuschlief3en, die unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber
beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und
beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit
oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. ///// Erklarung, ob und inwieweit wir mit anderen
Sicherungsunternehmen verbunden sind (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18
AktG / verwandtschaftliche Beziehungen zwischen geschaftsfiihrenden Organen) oder eine
wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne
Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Erklarung, dass der Bewerber
/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de
/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die
BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative
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/) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien
verbindlich fur ihn festlegt, einhalten wird. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch
die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen
worden ist. ////l Erklarung Uber Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt
(§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB). ////l Erklarung, ob a) eine Person, deren Verhalten gemaf § 123
Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen eines der in § 123 Abs.
1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine Geldbul3e im Sinne des § 30
OWiG gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. ///// Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. ///// Erklarung Uber mdgliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister. ///// Erklarung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemalf
angemeldet hat und — sofern nach Mal3gabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig —
im Handelsregister eingetragen ist. ///// Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und
Korruptionspravention. ///// Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung eines
frGheren Auftrags bei der Deutschen Bahn AG oder einem mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat. ///// Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutschen Bahn AG oder eines mit ihnr geman §§ 15 f. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat ///// Erklarung uber die Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Erklarung,
dass nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt
entsprechend der national geltenden Rechtsakte das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste
aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer
oder EU-Embargo- und AulRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. Erklarung unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Erklarung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. ///// b) Erklarung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, EmbargomafRnahmen und Aul3enwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu erflllen. c) Erklarung - dass es sich um
keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene naturliche
Person handelt bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,
Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natirlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d) Erklarung, dass naturliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal § 47 SektVO. /////
Bei angebotenen Leistungen fur Bahnibergangsposten wird bestatigt, dass die eingesetzten
Personale Uber glltige Befahigungen verfigen.///// Fir die geforderten Leistungen ist eine
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Praqualifikation fur die Warengruppe Sicherungsleistungen (mit Einstufung in die
Verzeichnisse |, Il oder lll beziglich der personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der
Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der
EU 2023/S 122-386832 vom 28.06.2023). Der Bewerber/Bieter oder — im Fall der Beteiligung
einer Bewerber-/Bietergemeinschaft — samtliche Bewerber-/ Bietergemeinschaftspartner
haben zwingend eine entsprechende Erklarung zu der jeweils geforderten und gultigen
Praqualifikation im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum
Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Giltige PQ-Nachweise mit
analoger Bezeichnung der vorstehenden Warengruppe aus vorangegangenen PQ-Verfahren
werden ebenfalls anerkannt. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwlinscht. ///// Die
Praqualifikation ist zugleich Anforderung an die Eignung. HINWEIS: Ohne eine gultige
Praqualifikation ist eine Realisierung nicht maglich! /////

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Sicurezza della fornitura
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/2bc69a69-ec16-47ab-a9c5-57678576588f/suitabilitycriteria

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/09/2026 07:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/ac08929b-7c5f-4¢23-8f5a-831c570c68f6

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/ac08929b-7c5f-4¢23-8f5a-831c570c68f6
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 38 Giorni
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Entfallt

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Accordo finanziario: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Numero di registrazione: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Indirizzo postale: Adam-Riese-Stralte 11-13
Localita: Frankfurt Main
Codice postale: 60327
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Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)

Paese: Germania

Referente: FE.E|l 72

E-mail: Nicole.Mies@deutschebahn.com

Telefono: +49 6926543786

Fax: +49 69260913869

Indirizzo internet: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

be4935d1-5012-4bb1-ac86-d37ae8201cef-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 60fbb9c9-0c58-4160-a92a-a3d1dc1ed9e8 - 01
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Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 27/08/2026 15:39:33 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 596584-2026

Numero dell'edizione della GU S: 167/2026

Data di pubblicazione: 31/08/2026
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